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@& The Assembly (DBO) designated markings must be completed as specified
in IEC/EN 61539 - 3 clause 6.1.

Le marquage de l'installation a basse-tension (DBO) doit étre renseigné
avec les spécifications techniques indiquées dans la norme IEC/EN
61439-3 paragraphe 6.1.

Die Schaltgeratekombination (DBO) muss mit den Aufschriften nach
IEC/EN 61439-3 Abschnitt 6.1 gekennzeichnet werden.

@D De voor Assemblage (DBO) bestemde markeringen moeten worden
ingevult zoals gespecificeerd in IEC/EN 61439-3 paragraaf 6.1.

DBO-mzerkningerne (markeringsmzerkerne) skal udfyldes som specificeret i
IEC/EN 61439-3 punkt 6.1.

(D> Maallikkokéyttéon tarkoitetun jakokeskuksen merkinnét on téytettava
IEC/EN 61439-3:n lausekkeen 6.1 mukaisesti.

Enhetens (fordelingskort) merking méa vaere komplett som spesifisert i
IEC/EN 61439-3 klausul 6.1.

@&V Kopplingsutrustningen méste markas med etikett i enlighet med
IEC / EN 61439-3 avsnitt 6.1.

(D Le marcature designate per I'assemblaggio (DBO) devono essere integrate
come specificato nella norma IEC/EN 61439-3 sezione 6.1.

@& El conjunto de la aparamenta debe estar sefializado/marcado de acuerdo
con la norma IEC 61439-3 seccion 6.1.

@D As marcagdes designadas devem ser realizadas conforme especificado
na IEC/EN 61439-3 clausula 6.1 para o Conjunto (DBO).

@ Oznaceni uré¢ena pro montaz (DBO) musi byt vypInény podle specifikace
normy IEC/EN 61439-3, ¢lanku 6.1.

Oznake za sklapanje (DBO) moraju biti navedene prema preporukama iz
IEC/EN 61439-3, klauzule 6.1.

®@D A berendezés (DBO) felirati megjelélésének 6sszhangban kell lennie az
IEC/EN 61439-3 szabvany 6.1 pontjaban foglaltakkal.

(@@ Montazas (DBO) apziméejumiem jaatbilst IEC/NE 61439-3 6.1. punkta
prasibam.

@ Montazas (DBO) markéjumos jaieklauj Standarta IEC/EN 61439-3 6.1.
punkta noradita informacija.

Rozdzielnica musi by¢ oznakowana zgodnie z IEC/EN 61439-3 rozdziat 6.1.

Marcajele destinate ansamblurilor (DBO) trebuie completate conform
precizarilor din standardul IEC/EN 61439-3 punctul 6.1.

[omkHa 6bITb BbINOSIHEHA MapKMPOBKa A1t cOopky (PacnpeaenutenbHble
LWMThI, 06CnyXmBaemMble nuuamv 6e3 cneyansHol keancukaumn (DBO))
B COOTBETCTBU C TpeboBaHuamMu ctaHpapTa IEC/EN 61439-3, nyHkT 6.1.

O603HaveHusTa 3a MoHTaxx (DBO) TpsibBa fa oTroBapsT Ha U3UCKBaHWsTa,
noco4erm B IEC/EN 61439-3, Touka 6.1.

@& Ot onpdvoelg ouvappoloynong (DBO) Tipérel va cuppopdwvovTal Pe
prTpa 6.1 Tou potuTtov IEC/EN 61439-3.

&9 Oznake, dolocene za sestav (DBO), morajo biti izpolnjene v skladu s
klavzulo 6.1 standarda IEC/EN 61439-3.

@0 Oznacenia uréené pre montaz (DBO) musia byt vyplnené podla $pecifikacie
normy |[EC/EN 61439-3, ¢lanku 6.1.

@& Koostele (DBO) lisatud mérgised peavad vastama standardi
IEC/EN 61439-3 punktile 6.1.

(s Merkingar samsetningar (DBO) verda ad vera Utfylltar eins og tilgreint er i
akveedi 6.1 1 IEC/EN 61439-3.

05

T +4968429450 F +49 6842945 4625 info@hager.com hager.com - 07.2021



06



